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Ufrikespolitiken har blivit ostadig
som viderleken. Ijusnar det pa en
| kv himmelen, mulnar det strax
paenanman. Det dr inte liingre moj-
lgtatt den ena timmen forutsiga
Wl den ndsta biir 1 sitt skite. Och
ji lingre tiden lider, desto svéarare
lir man att bibehalla Gvertygelsen
it def europeiska ateruppbyggnads-
atbetet ligger i hiinderna pi de mal-
nédvetna och ansvariga miin, vilka
mel dsidosittande av alla oviktiga
delalier, gkulle kunna aterskiinka
Vitlden linge efterlingtade normala
oth fornufti ga forhallanden.

‘Annu 1 forra oversikten ingav den
“dtﬂglla'politiska scenforindringen
‘ Etta svagt hopp om att skadestiands-
f“_lgaﬂ anfligen skulle komma pa
.ghd' Under forutsiittning att den
Stundande 16 juli-konferensen 1
London  sleue bira gott 1 skolden,
h,ade 'I_‘.'YSkland bojt sig for Frank-

S 85ta — man bor kanske hellre
ﬁga‘sena.ste fordran pa generalin-
sp:ktlon av dess militiira resurser.

ter S.a‘mtalet pa Cheequers mellan
anEk:kFS 1%011svljp.1“‘(‘si(]'(~1.11 Herriot

glands premifirminister Mac-
up:z';‘:t:i';rtes enrv.i.ss vn‘igh(‘t ha
ande sivil de fragor som

i e :ilga}?tag;’:: pa konferensen som
Silly; ellte:rvpl‘(-s<*||‘r,:|nh-rn:ls
i 1ngstagallde fill desamma. Man
& r:;?}i‘;‘;:m;e eAtt inlr‘\‘:(-‘k av att
. ranske politikern och
m:i?icl.(%mokl'amtis]{(e v.n.u_r(-.lsk’n-

s g 301 varandra upptickt ti-
avattbf_;: _Inlons? : 5t

" Ja 1n pg forsoningspolitikens
b ﬁllfz‘r';:;t fi.mns redan nir Her-

HAe SIn nya ansvarsfulla

Som e franska republikens
i Ka republiken
W och utrikesminister en

tt nodviindigheten

& hane : .
mfahans Jungfrutal som fortog
= av alla, de ovriga loftesrika

frage
| hgn:ng roih bO{‘de ingett vissa far-
L Fr;a;!;ld‘en.- Det var orden
n_liﬁke kuzdl‘lke 1 skadestandsfra-
Ha;a ritt I"ﬂPﬁ}ta av pd sin sol-
T ovrigt ville det gora

for i
bt edens h TR s
l%fillande. och samforstandets

Vet |y . X

% a\?;ri]u Varit fatalt for Frank-
met» i den tagit Herriot alltfor
Md P . df fagra orden. Mac-
% y ks i Vﬂ»rje fall ha oiort

s i samvaron pd Chee-
e ”a‘lﬂednmgar till en steg-
oAt ngro_ Det ség niistan ut

som om 16 juli-konferensen verkli-
gen skulle bli en konferens., dir na-
got skulle beslutas i enighet och sam-
forstand.

Men lyckligtvis ha omstiindighe-
terna spelat Frankrike ett trumfkort
1 hiinderna.

MaeDonald #r ingen trinad diplo-
mat, Innan han upphojdes till sin

nuvarande post fillhorde han en
krets, dir diplomatiska formaliteter
och finesser icke 6vas. Det har fun-
nits  min savil inom diplomatien
som inom 6évriga livets omraden vilka
natt

Huruvida

mal utan formaliteter.
MacDonald

utvalda skara, far framtiden utvisa.

stora

tillhor deras

An sa

lainge beror hans pre-
stige 1 wviss man pa 1 vilken
grad han utdt kan g6ra in-

tryck av att korrekt fylla en pre-
midirministers delikata kall i forma-
Och det dr i detta

héinseende han rakat bega ett odes-

liteternas land.

digert misstag. Vid utfirdandet av

gsina  inbjudningar till samtliga 1

Londonkonferensen deltagande sta-

ter har han uteglomt Frankrike!

Pinsamma situation! En viird som
glommer sjilva hedersgiisten! For-

biseendet var mera dn Frankrike

smilta. Forgiives har Mac-
Donald sikt

han ansig Frankrike sasom medin-

kunde
forklara saken med att

bjudare och foljaktligen som sjiilv-
Herriot har fun-
Och till missnojet

skriven deltagare.
nit sig kriinkt.

over taktlosheten kommer en dnnu
obehagligare 6verraskning, niimligen

det MacDonald latit

vidfoga sina inbjudningar till andra

memorandum

stater och som innehdller en rad
punkter, till vilkas sjilvstindiga for-
mulering den engelske premifirmi-
nistern mdojligen stimulerats under

den angeniima samvaron pa Chee-
quers, men fran vilkas radikala for-
slag — att 1 vissa fall ernd en upp-
gorelse 1 skadestandsfragan utanfor
Versaillestraktatens en gang dock
oundvikligen &t springning domda

Herriot nu 1 verklighetens

ram —
nyktra ljus méste ta avstind. Ty
alla politiska scenfériindringar till

trots har vil Frankrike nidppeligen 1
verkligheten forflyttat sig en enda
tum fran sin tidigare stdndpunkt 1
skadestindsfrigan — det #ir blott en
radikal konseljpresident som for den
nationalistiskt-konservative Poinca-
Och i1
det siikerligen snarare denna omstin-
dighet &an MacDonalds lilla faute som

viickt rabalder och oenighet mellan

rés politik vidare. grunden ar

de tva forndamsta konferensdeltagar-
na innan konferensen ens borjat.
Man har fruktat engelsk patryck-
ning till for stora eftergifter i for-
viig — ett bindande klotter 1 den bre-
da marginal, man ¢nskar se oskriven
blank
Frankrikes
Versaillestraktatens ofelbarhet.

och sdsom. en symbol for

trosvisshet ifraga om

T Frankrike har hiindelsen givit
vind 1 seglen &t Herriots politiska
motstdndare, som begagnat tillfillet
att soka misstinkliggéra hans limp-

lighet som handhavare av republi-
kens utrikesangeligenheter och om

mojligh framkalla en regeringskris.
Situationen har varit sipass hotande
att MacDonald, som genom sin ofor-
siktighet kommit det hela dstad, an-
sett det nodvindigt att hals éver hu-
vud begiva sig till Paris for att klara
upp missforstandet och dirmed rid-

vt

RUTH

1

"Die See — die ist falsch!”
Det var en av vdra reskamrater,
en rysk #ldre herre, som uttalade
denna sanning,

ben gick ned under dick for att en-

da han pa vacklande

sam 1 sin hytt genomleva en storm
pa Nordsjon.

[ stralande viider hade vi limnat
Goteborg, forlitande oss pa att det
var sommartid, att det var juni ma-

nad — det maste ju-'da bli hirligt
och vilsamt att taga vigen &ver

Nordsjon och slippa sitta innestingd
1 en trang jarnviigskupé hela tiden.
Och k
passerat Skagen, just d&a fyrarne tin-
des.  Den afto-
nen.

Men sedan brot det los!

Och si fingo vi vara med om en

vackert var det, dnda tills vi

forsta, underbara

riktig storm! Din som av ideliga

kanonskott. Yrande vitt skum, i vil-
tket riignbagen avspeglade sig, innan
| den sjonk ned 1 ett svartgront, ga-
pande hal — tag fatt pa det silver-
fat, pa vilket den rignbagen vilar!

Nya framilande vattenmassor mot

var lilla farkost, som synts oss sa

stor 1 hamnen och som rymde s
manga minniskor och sd mycken
last, men som nu bara var ett not-

skal, ingenting annat én ett notskal!
Jiarnluckor sattes for fonstren, sa
att icke sjoarne skulle sla sénder dem.
Baten knakade i alla sina fogar, da
den med sin tunga stenlast sjonk ned
mellan sjoarna. Litet var borjade
sitta sig in uti att det kunde bl ens
“sidste Reise”. T hytterna stod an-
slaget vilken riddningsbat som fill-
kom var och en, om — — —!
Kaptenen var arg som ett bi. For-
ty det var visst nigot gammal skrock,

som forutsagt denna storm for ho-

nom! — Och skrocket, som smyger
utmed kyrkogérdsmurarna, som bor

i de stora skogarna och inte forak-
tar vindar och killarhal, trivs ocksa
Det trollet haller till

i tackel och tdg, och passar till och

pa Oppna sjon!

med pa att smita in 1 kaptenens
hytt! P& visit hos sjilvaste dverbe-
fiilet!

fran Goteborg ti
nterlaken.

Reseshkizzer
av

ALMEN.

fillstod sedan, att det
var den viirsta resa han gjort detta

Kaptenen

ar, Och d& lago vinter- och varstor-
marna bakom honom! Och han for-
sikrade oss, att om ndgon har ett
hundliv, si har sjomannen det!

Ja, ja — "'die See, die ist falsch!”

Litet var av oss drog en suck av
littnad, da vi efter att vara forsena-
de ett dygn, #ntligen lotsades in pa
redden 1 Rotterdam.

hol-

liindska kustens profil for den som

Hur egendomlig iir icke den
forsta gingen kommer dit! Den har ju
mycket gemensamt med Skdne och
Danmark, och indd, hur olika!

I det tdg, som skulle fort oss till
Basel, och fill
direkt fran baten, stodo vara platser
lediga for andra! Det gillde nu att
i Rotterdam fa tak over huvudet och
fa vila ut efter sjosjukan innan vi

vilket vi skulle ga

fortsatte.

Vi hade ingen aning om vilket ho-
tell vi skulle vilja, och med spraket
stodo vi oss timligen slidtt. Det var
dirfor med en tacksamhet som grin-
sade till vild fortjusning vi emotto-
go erbjudandet att fa taga var till-
flykt till svenska sjimansmissionen,
diirtill inbjudna av en av denna mis-
sions ledande min, fil. d:r Y., som
varit med pa resan.

122,
och skandinaviska sjomanshemmet ha
ett idealiskt ldge vid hamnen, och
utsikten dirifran fr storslagen. Vi
fingo tillfille bese lisesalarne, kyrk-

salen och hela hemmet, och fingo en

Svenska kyrkan, Boompjes

idé om, vad sjomansmissionen utrit-
tar, och att den #r ett av de mest be-
hjirtansvirda foretagen i den krist-
liga kirleksverksamheten. — “Skriv
hem!” star det med stora bokstiver
over skrivborden. Det éir kanske nd-
got som sjobussarne annars allt fo=
ofta glomma da de kinna fast mark
under fiotterna — glomma, tills det
ar for sent!

Hos det viinliga paret N. pa sjo-
finnas nagra gistrum
Hur hir-

manshemmet
dven for andra dn sjomén.
ligh var det inte att fa sova dir, 1 det

da savil Herriots #ra som den
varligt éiventyrade konferensen. At-
giirden har i Frankrike hilsats som
ett bevis pid Englands virdesittan-
de av de fransk-engelska viinskaps-
banden. Nir detta skrives ha de bada
herrarna haft nya samtal, denna
ging vid Quai d'Orsay, som lova att
dterknyta de tridar som brustit.
Och medan dessa smé hindelser ut-
spelas, med samma resultatlosa sorg-
loshet som redan skett i dtskilliga
runda &r star tyska nationen — ett
folk pa 60 & 70 millioner levande,
lidande och kiinnande minniskor —
med bakbundna hiinder och vintar
avgorandet. Segrar vid en komman-
de konferens den franska oférson-

all- |

lighetspolitiken betyder det villkor
sa harda att ingen nation, icke ens
den redan i forodmjukelser och for-
sakelser trinade tyska kan antaga
dem. Segrar England betyder det
en ldttnad 1 skuldbdrdan, ett 6gon-
blicks andrum for ett utpinat folk
att himta igen sig for nya kraftan-
striingningar.

Men man har icke hunnit till Lon-
donkonferensen #n! Och vil dir —
vad sedan? Det dterstar ju dnnu at-
skilliga stiider pa viirldskartan dir
en skadestindskonferens icke #r hal-
len, och ménga viider att vinta &n
pa utrikespolitikens nyckfullt skif-
tande himmel.

Helar Kr. 6: —.

Wy
-

TRy

C?)ef ar viil
att mamma har
Gummans

FLINGOR

5d att pysen kan bli
ren igen.
Fadriaster: L8 EXEROTN & Ca, Gtederg.

(Aven tiity. av Gummans Tvbiipulver
och Gummans Krufiakurpulver.) 2

13 Juli 1924.

Prenumerationspris:
1/2 4r Kr. 3: 50.
Losnummer 15 ore.
v Centraltryckeriet, 0. Ericson, Goteborg 1924,

14 ar Kr. 2: —.

(Eftertryck forbjudes.)

€n chans at kvinnorna.

Av HIFILDA SACHS.

Svenska Kvinnors Medborgarférbunds artikelserie.

Arets riksdag har vad de kvinn-
liga intressena angdr forlupit i mot-
gangens tecken: alla de fragor, som
rora kvinnors stillning, ha fatt en
ogynnsam losning.

I den lag, som for fyra ar sedan
antogs vorande barn inom #Hkten-
skap, och #ven i den nya giftermals-
balken erkindes principen om lik-
stiallighet mellan dkta makar. I la-
gen om formynderskap har denna
likstillighet nu frangatts.

I lagen om gift kvinnas nationa-
litet har man allt fortfarande latit
hustrun 1
intaga en bipersons stillning.

Tkrafttridandet av lagen om kvin-

statsborgerligt avseende

nas behorighet till statstjinst, vilken
antogs av forra arets riksdag, har
ater blivit uppskjutet.

En motion om &terupptagande av
en paborjad men avbruten utredning
om bittre vard at barnaféderskor
och spidda barn blev avslagen.

Motion hade vickts om anslag till
en kvinnlig kurator for att hjilpa
de fran tvangsarbetsanstalt frigivna
kvinnorna att f arbete och att ordna
deras forhdllanden. Aven denna
motion avslogs.

Ofortydbart anse riksdagsménnens
flertal de f4 kvinnorna 1 riksdagen
rara. en liten kontingent, som man
kan vardslosa. Dessa f4 kvinnor re-
presentera dock halva landets — inte

stora, trevliga rummet hos de rara
minniskorna, 1 stillet for att slungas
forst mot den ena viggen och sedan
mot den andra i en liten trang hytt,

yr och sjuk!

Men allt det dir berodde ju pa
oturen med vidret. En Nordsjo-

resa kan naturligtvis vara en under-
bar upplevelse. — En av mina viin-
innor har talat om for mig, att hon
till .och med kokat kniick uppe pa
diicket over en liten spritlaga 1 den
fullkomligaste blekstiltje under en
sddan resa. Det var annat, det!
For att fa se litet av Rotterdam
forsummade vi éinnu ett tag. — Dir
iro gator, som ndgot paminna om
Hamburg,
kvarter med en overflsdande gron-
ska, dir finns mycket, mycket mer,

gamla dir finnas nya

som #r sevirt. Storslagnast iiro viil

indd de méanga hamnarna — dir
ir icke bara en hamn!

Sa sutto vi sedan pa taget for att
i ett strick och i genomgédende vagn
fortsiitta till Basel.

besviirlig.

Tullen var icke
Den bara satte sina smd
kritstreck pa vara kolli, efter att vi
vigsat pass och biljetter.

Kom ej och sig att man just in-
genting ser genom ett kupéfonster!
Man ser mycket forsta géngen man
reser genom ett okiint land. —

"Sitt till viinster 1 kupén niir du
reser frin Basel till Interlaken, och
du fir en upplevelse!” skrev en god
viin till mig.

“But that is another story”, siiger
Kipling.

blott sina partier utan hilften av
landets inbyggare — sa linge det
finns sirskilda kvinnofragor. De
synas

manliga  representanterna

glomma detta.

Vi ha ‘siledes for f4 kvinnor i
riksdagen.
Emellertid har just den gingna

riksdagen sjily givit oss ett medel
att avhjalpa detta. Den har pa for-
av regeringen beslutat en é@nd-
valmetoden vid Andrakam-
marvalen. Alla valsedlar skola som
bekant ha en partibeteckning. En-
ligt den nu beslutade éndringen kun-
na de dirjimte forses med en under-

slag

ring 1

partibeteckning och under denna en
fraktionsbeteckning.  Anviindandet
av dessa tvad nya slag av betecknin-
gar ir dock icke obligatoriskt. En
valsedel kan alltsi ha antingen en
beteckning, partibeteckning, eller
tva, parti- och underpartibeteckning,
eller tre, parti-, underparti- och frak-
tionsbeteckning. Avsikten ied de
nya beteckningarna dr filjande:
Underbeteckningen avser att moj-
liggora samgaende under gemensam
partibeteckning av tva eller flera
olika partier. Dylika allianser ha
ju forut forekommit, varvid de sam-
giende partierna haft samma parti-
beteckning men under denna olika
kandidatlistor,
toden for sammanrikningen av r6-

Den nuvarande me-

sterna under samma partibeteckning
kriver emellertid vid dylikt samga-
ende en obrottslig sammanhéallning
kring varje partis lista, ty minsta
avvikelse fran den av partiet upp-
gjorda s. k. officiella vallistan kan
valla partiet forluster av ett mandat,
som eljest skulle ha tillfallit den.
Med

under en gemensam partibeteckning

sirskild underpartibeteckning

kan emellertid varje parti inom sig
vara hur splittrat som helst utan att
detta inverkar pa dess utsikter 1 for-
hallande till andra partier under den
gemensamma partibeteckningen. Det
ar klart att liksom underpartibeteck-
ningar kunna anviindas for att skilja
partier, som ingétt valkartell, kunna
de @ven inom ett parti, som icke in-
gatt dylik kartell, anviindas till att
skilja olika fraktioner inom partiet,
vilka ha divergerande asikter i en
viss fraga (t. ex. 1 nykterhetsfragan)
eller skiljas av olika intressen (t. ex.
motsiittningen mellan stad och land).
Om nu dylika motsittningar fore-
finnas inom ett parti, som ingatt al-
lians med ett annat och gar med egen
underpartibeteckning, behévs tydli-
gen en fredje beteckning for att skil-
ja dessa fraktioner. Detta ir just
fraktionsbeteckningens syfte.

Om alltsa hogern och bondefir-
bundet g& ihop under den gemen-
samma partibeteckningen "Samlings-
listan”, kunna de sedan ha var sin
underbeteckning t. ex. "De modera-
ta” och "Bondeférbundet”.  Sedan
kunna t. ex., inom "De moderata”
forekomma fraktionsbeteckningarna
"Stadslistan” och "Landsbygdslis-

”»

tan”.
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KVINNORNAS TIDNING

SEANDINAVISKA
KREDITAKTIEBOLAGET

GOTEBORG - STOCKHOLM - MALMO

Avdelningskontor
over hela landet

Egna fonder Kr. 182,000,000:—

Gottgor 4 insatta medel
hogsta gillande rinta

Telegramadress
“Rreditbolaget*

(Inf. gen. Giteb. Tandldkaresdliskap)

Tandlikare Anne-Marie Heijde

Vasaplatsen 1. Telefon 15500.
Radfragning: Vard. }/22—'23, 6vriga

tider efter avtal.

Nu kan det tdnkas att inom ett
parti en del sedlar ha underpartibe-

teckning och en del icke. I ovan-
stdende fall kan det — atminstone
teoretiskt — ténkas, att ndgra vil-

jare rosta med partibeteckningen
"Samlingslistan” utan underbeteck-
Alla dylika sedlar riknas da
Pa sam-

ning.
som ett underparti for sig.
ma sitt om t. ex. under underparti-
beteckningen “Bondeférbundet” na-
gra  sitta fraktionsbeteckningen
"Nykterhetsviinnerna” men de ovri-
ga ingen fraktionsbeteckning, bilda
alla sedlar utan fraktionsbeteckning
en fraktion och Nykterhetsvinner-
na’ en annan.

Denna #indring ay valmetoden sy-
nes erbjuda kvinnorna en vilbehov-
lig wutsikt till ékad representation
vid de forestdende Andrakammarva-
len. Andringen kommer niimligen
att tillimpas vid valen redan i1 host.

Eliel Lofgren yttrade visserligen
en ging pd tal om partilistorna det
bevingade ordet "den obligatoriska
kvinnan”, Men om
obligatoriska kvinnan sittes upp pa
en kandidatlista, dr det mycket osi-
kert, att hon sittes pd en sidan plats
att hon kan bli vald. Vad som diir-
emot dr sikert #r att hon kommer
sa sorgesamt ensam.
varje parti under partibeteckningen
(vid allians under mnderpartibeteck-

nu ocksid den

Om nu inom

ningen) uppsattes en sirskild lista
med underpartibeteckning (respekti-
ve fraktionsbeteckning) Kvinnor-
nas lista” el. dyl. upptagande endast
kvinnonamn, bor det finnas betydligt
storre utsikter att flertalet kvinnor
inom varje parti komme att rista
med dessa listor, in att de skulle ro-
sta med ett eventuellt med de olika
politiska partierna konkurrerande
siirskilt kvinnoparti med kandidater
tillhorande olika partier. Detta all-
ra helst som de genom att begagna
sig av den nyinférda lindringen icke
riskera att véilla det parti de tillhora
minsta mandatforlust eller att bidra-
ga till att valet av en kvinna tillho-

Men

det stora antalet kvinnliga viiljare

rande annat parfi éin de sjilva.

vi dga bor ocksd dirmed ett stort
antal kvinnor kunna insittas i riks-
dagen.

Norges kvinnor, som gitt fore vart
lands i friaga om rostriitt och val-
barhet, ha redan insett att de bora
kraftigare verka for sina krav och 1
ar satt en livlig aktion 1 giang for en
s. k. kvinnlig enhetsfront. Det tycks
som om litet varstiides kvinnorna ef-
ter att ha forviirvat rostritten, mot-
tes i sina strivanden av ett kallsin-
Nu

hjilp dig nu sjily!

nigt: har du fatt denna riitt,

Det ir ocksd detta vi bora gora.
Och detta icke endast for att vinna
nigot for oss sjilva. De reformer
vi efterstrivva giilla icke endast oss,
Att

de giilla hela folket. modrar

JUVELER

i modern infattning fordelaktigast

K Anderson

<y )

|
Hovjuvelerare. O. Hamng. 41.
N - P

Hemmets lidning

Goteborgs Aftonblad

Sérskild, omvéxlande
avdelning for kvinnan
och hemmet.

I varje nummer, varde-
fulla artiklar i olika
frdgor, berédttelse,
féoljetong, kdserier.

Pr kvartal 7Z.50 fritt hemburen.

Lésnummerpris 10 ore,

icke duka under av brist pd vard ar
en hela landets angeligenhet; att
kvinnor, som anses sd skadliga for
samhillet, att de aliggas frihetsfor-
lust for att uppfostras, sedan léim-
nas utan en stodjande hand ér ocksa
Det

finns for ovrigt icke en enda fraga

ndgot som ror hela samhiillet.

inom riksdagens arbetsfilt, som icke
ror kvinnorna lika mycket som den

Skatter, lonefragor,
undervisning, forsvar, fredsstrivan-

ror ménnen,
den, allt har for oss samma vikt som
for dem. Var enkla skyldighet saviil
som var enkla ritt siiga oss dirfor att
vi bora sitta in all den kraft vi kun-
na for att ta var del av modan.

Bengta Dansson.

och forestan-

darinnan for Bethanithemmet 1 Gote-

Grundliggarinnan

borg, froken Bengta Hansson har den
7 juli avlidit & Askim 1 en alder av
73 ar.

Dédsbudet innebir foérlusten av en
sillsynt offervillig och varmhjirtad
personlighet, som i det stilla och ty-
sta dgnat sitt liv 4t en kriivande och
viilsignelserik Fodd 1
Blentarps forsamling i Skine kom

giarning.

froken Hansson redan i unga ar till

Stockholm for att dir dgna sig &t
sjukvérden.

tid

viicktes emellertid hennes intresse for

Under sin uthildnings-
pa diakonissanstalten dirstiides

sinnesslovarden, och under en f5ljan-
de verksamhetsperiod av 12 ar pa
Johannisbergs sinnessloanstalt fistes
hennes hag for alltid vid denna upp-
gift, som sedermera skulle bli hennes
livskall. Ar 1895 kunde hon stifta
ett eget hem for sinnessloa 1 Gite-
rart samhiille
villkiinda Bethaniahemmet.

borg — det numera i
Begyn-
nande under de ansprakslosaste for-
hallanden i férhyrda lokaler och med
endast tre elever, forfogar det i niir-
varande stund over egna fastigheter
saviil 1 staden som for sin avdelning
ute vid Askim, vilka numera skinka
Att ge-

nom limplig utbildning och syssel-

hem och hign 4t 132 elever.

siittning mildra de sinnessloas lott
och 1 storsta mojliga utstrickning

gira dem nyttiga for samhiillet var
hennes livs stora uppgift — och stor-
sta glidje. Hemmet blev hennes hela
viirld, och nidr hon nu icke finnes
mer star denna viirld forsiinkt 1 sorg

det
den émma, ord-

och saknad, berovad varmt

klappande hjirta,

nande och stodjande hand som i

niiva tre decennier offervilligt och

framgangsrikt lett dess 6den.

Genom endriikt tillviixa obetydlig:
saker, och genom skiljaktighet till-
intetgoras stora.

Livius.

De, som icke foérnimma morkret,
skola aldrig lingta efter ljus.

Buckle,

Vad man ej vet, just det behévde man,
och vad man vet, kan man ej nyttja.

Goethe.

Fran en hogt dirad manlig insiin-
dare har Kvinnornas Tidning haft
nijet nedanstiende tink-
viirda ord i1 anledning av en i firra

mottaga

numret under rubriken hir ovan in-
ford artikel.

Viar insiindare skriver:

Till foregiende uppsats med sam-
ma rubrik (i nr 27 av denna tidning)
kan jag ej underlata att knyta na-
I likhet med rektor
Hansen iir jag ocksa skolman, och 1

gra reflexioner.

likhet med honom har jag fatt manga
ungas fortroende, och fatt efter for-
maga ge rad och hjilp. T olikhet med
honom, efter vad det synes av hans
citerade artikel, har jag haft sam-
undervisning och mottagit fortroende
Ma-
hinda har detta bidragit till att ge
mig en annan syn pa samhillspro-
blemet "den unga flickan”, &n rek-

av ungdomar av bada kénen,

tor Hansen framstiller i sin artikel.

Jag forstdr mycket viil hans tal
om "den kvinnliga ungdomens med-
ansvarighet 1 ett sa stort antal unga
mins moraliska forfall”. Men rek-
tor Hansen tycks inte till sin pedago-
giska erfarenhet ha lagt 1akttagelsen
av hur mén 1 allméinhet och speciellt
miin

unga tyda flickans ord och

handlingar. Ett exempel! Jag ir
pa skolresa och har ett antal fem-
tonaringar, gossar och flickor, i siill-
skapet. = Vi bli inkvarterade 1 tre
rum, gossarna 1 nr 1, flickorna i nr
2, jag 1 nr 3. Mellan gossarnas rum
och flickornas iir en dorr, stingd men
inte last. En vildbasare bland flie-
korna tar sig orddet fore att glinta
lite forsiktigt pad dorren till gossar-
nas rum, niar de halla pa att gi till
sings pa kviillen. De andra proteste-
ra hogljutt. Gossarna ta sig anled-
ning av "inviten” och — slinga upp
dérren pa vid gavel till flickornas
stora forfiran.

En striing pedagog skulle antag-
ligen brinnmiirka flickans tilltag

som frickt och mena, att de — flic-
korna — hade sig sjilva att skylla

for obehaget, som blev foljden. Na-
turligtvis handlade hon oférstandigt.
Men det var oritt av gossarna att
uppfatta hennes handling som en in-
vit till att gd lingre, ty — sd var

den icke menad. Hon blev sjily did-
ligt forskrickt, nir hon mirkte

rarthiin det bar.
huvudfelet ligga.
liten &tbord, varje litet ord frin en
flicka tydes av gossen som en invit
Riécker hon ut
ett lillfinger, si tar han hela handen

Och hiir synes mig
Snart sagt varje

till niirgdngenhet.

Sambllsproblemet “den unga
flickan.”

E€tt genmile.

hela armen.
han: "Hon
Och till denna forestiillning om kvin-

och Och sedan siiger

s . "
gav mig, och jag tog.

nan fostras han fran barndomsdagar
av litteratur, av konst, av ngjesliv,
av press, ofta nog av lirare, med ett
Rannsaka nogare de
"forforts” av

Jag vigar pasta, att 1 ett

ord — av mdn.

unga minnen, som
kvinnor.
pverraskande stort antal fall har for-
forelsen” skett analogt med det an-
forda exemplet.

Varfor skola vi inritta vart sam-
hiille sa, att dess framtid skall bero

av att wunga, oerfarna, livsglada
flickor forstd att viiga varje

sitt ord, vakta varje sin handling,
sa att den icke kan tydas till en in-
vit &t mannen? Varfor kunna vi inte
gira klart for de unga ménnen, som
vixa upp, att det ir en skam att forst
skapa en frestelse, sa falla for den
och till sist skjuta skulden pa den,
som har mesta skadan ayv fallet?
Ty det dr sant, vad rektor Hansen,
anfor, att "en man har obetingat fle-
ra mijligheter att resa sig efter en
moralisk nedging, in vad en kvinna

har”. Men det ir sant 1 annan be-

tydelse, &n rektor Hansen menar.
For att ta ett extremt fall — en

man, som imnar bli lirare, kan un-
der sin utbildningstid knyta sexuella
forbindelser pa gatan, han kan f. o.
m. adraga sig venerisk sjukdom, och
samhillet ligger intet hinder 1 vii-
gen for honom bade att fullfslja sin

utbildning, utéva sin lirar- (och
uppfostrar-!) verksamhet, idven 1
samskolor och flickskolor, samt

bilda familj, s& snart sjukdomen kan
Han betraktas och be-
Vad fin-

nes det for svarighet for honom att

anses botad.

motes som hederlig man.

moraliskt upprittas, da ungdomsli-
delserna rasat 6ver, Men en kvinna!
Lat henne forsoka att efter en tids
gatuliv vinna en motsvarande still-
ning 1 samhiillet eller vinna en man,
som tillsammans med henne vill bil-
da familj. I nio fall av tio ér hon
utstott

moralisk kraft hon #an har, firo hen-

ur samhillet, och hur stor
nes forsok att resa sig niistan ofel-
bart fafiinga.

Och detta beror — enligt vad en
erfaren pedagog, som "haft pa sin
lott ett icke obetydligt riiddningsar-

bete ete.”, later paskina — pa na-
gon slags undermalighet 1 kvinnans
natur, en inneboende oférmaga att
resa sig!

Man kan inte underldta att fraga

sig, niir erfarna ungdomsledare visa

&Ong;ens‘

ekvam att

Finnes i en 'ma
olika fargkom
) iachee
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att siilja, kdpa, hyra g eller
byta, s annonserg det

Géteborgs Mo

Morgonens f6rnimsta

1
T§onpogst

annonsorgan

tjinare, vining, plats eller
annat, si annonserga det
Goteborgs Morgo,,po”

Goteborgs stérsta morgontidning

sidan brist pa iakttagelse och om-

dome, vad som egentligen beriittigar
dem att viinta nigot omdéme av ung-
domen, allra minst av samhiillspro-
blemet ”den unga flickan”.

A. B.

Natur o. kultur,

€n vandring 1 det gréna.

Om man en het sommardag vill
soka skogens svalka, skugga och

djupa tystnad finns ingen plats biitt-
re dgnad hirfor dn Goteborgs natur-
park vid Anggarden.

I Goteborgs naturpark fir naturen
limnad at sig sjilv, vixande 1 vild-
het och frihet, utkimpande sin kamp
utan ingripande av miiniskohand.
Bortsett fran det vetenskapliga in-
tresse som denna statliga anliggning
forst och frimst avser att rikta, ma-
ste ett dylikt stycke natur alltid ut-
ova sin sirskilda tjusning pa miin-
niskosinnet.

Det ir ocksd niistan med en kiinsla
av andakt man intrider 1 denna vild-
vuxna, snariga, i en gron skymning
insvepta skogspark, vari endast de
smala, stigarna vittna om
miinskligt ingrepp.

banade
Sjilva luften ér
en annan in dirute, fuktig, bemingd,
miittad med livets och forruttnelsens
dofter, som stiga upp ur djup och
raviner. Allt ger ett intryck av sju-
dande liv. Det viixer si att man nii-
och
allt
Och det far viixa.
Vilt, orort, otuktat, i obunden frihet.

Faller ett trid fir det ligga si som

stan tycker sig hora det. Viixer
viixer igen till allt tdtare snar,

skyhogare valy.

det foll, bladens higar hopa sig, gre-
nar och kvistar beticka marken,

gridan vissnar ned, starka, svaga och
mot varandra fientliga arter over-
vinna, bekimpa eller utrota varan-
Man tycker sig niistan for-
nimma hur intensivt det kiimpas. Re-
Vad skall det dd icke bli
om hundra ér, niir pygmén blivit en
jitte!

Ar naturparken vacker? Knappast!

dra.

dan nu!

Snarare siillsam — forhiixande. Pan-
stimning — Panskriick lurar i skym-
Allt blir sa overkligt
Det risslar frin osynliga

ning och snéar.
dirinne,
bhickar och

blad.

nagon gang, dppnar sig en glinta, le-

droppar fran osynliga

Briinner solen genom valven

der stigen upp mot ett berg vidgas
bristet av littnad och befrielse.
Men man #r snart tillbaka inne i
snaren igen. Det #r frollskogen 1
Shakespeares Midsommarnattsdrom,
— den forhixade tystnaden i1 Biock-
lins duk med enhérningen.
Urtidsro!

Man rycker niistan till niir en po-

Urtidsstimning!

lisuniform plotsligt dyker upp allde-
les intill en. Men niir man hunnit
viinja sig vid verkligheten viilsignar
man den betryggande och oviintade
Man vet icke varifrin den
Hir finns
ingen ufsikt, skogen doljer. Man ser

synen.,
kom eller vart den gér.
o

ingenting, men ses kanske sjilv, man
kiinner sig kanske en smula biivande,
men verkar méhinda sjilv utan att
ana det tusen ginger mera storande
och skriimmande pd de oritkneliga
kryp som anddlist sitta och iakttaga
ens jitteskepnad frin stigar och snér.

Nir man omsider trider ut i den
ljusa 6ppna botaniska tridgarden dr
det med en kiinsla av att ha sluppit
ut i verkligheten igen genom Berga-

KOP DA

TANGENS

gmmuaa

=

Tangens Gardinep
platsens storsta sortering hog
A.-B. Carl Johnsson
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KVINNORNAS TIDNING

M néjen.

' pilla Teatern.

[}
rie afton kl 8.
'rd:; och Sondag 7 och 9.

grollopet pa Solb.
gotiskogens Friluitsteator

viiderlek uppfores varje
Selma Lagerlofs
meddelar kl.
Bijettpriser:

5 nsam
yid ‘y 4 g e m.
ol Tel. 108 25

st. gives.

SKO-

C MAGASIN

RUNGSGAT. 5/ - TEL. 9179

Fornémsta inképskdlla
av litta

Sommarskodon

Aar lunchar man bast?+

Bjﬁmgévbsvi[[an Slottskogen
1:sta Rl. matsals: och Ronditoris
servering.  Nlusik dagligen. §jol
4rets priser sinkta med 20—25 0o,
Best. pr tel. 19268.

Dita Bandets Restaurant
Kungsgatan 41. : Telefon 107 89.

. Slottskogen, vid stora dammen.

. b,

lering blivit allméint respekterad av
eff folk, som icke tal att befallas el-
ler forbjudas.

Slottsskogens friluftsteater,

' %ken som hekant stir under direk-

{,,_‘n'av Nya Teaterns viilkinda direk-
irspar, hr o. fru Hjalmar Selander,
unnfor varje afton k. 8 vid gynnsam
Viderlek Selma Lagerlsfs Dunungen.

*

Lilla teatern
bar redan kunnat fira silverbrollop.
led Kinnedom om pjiasernas  livs-
hﬂEﬂﬂ d denna teater kan man for-
Ui8pd att det mog blir guld-, diamant-
% fimbrollop med, innan brudpa-
16t pi Solis avskrives pa programmet.

DETAL)
S, Hamng, 31 1 tr,

Handarbeten,
stort urval,

Sverige och
svenskarna genom
utlindska Sgon.

Den danska tidningen Nationalti-
dendes senaste sondagsbilaga inne-
héller en ur svensk synpunkt syn-
nerligen intressant intervju, vari lfru
Lillan ~ Zahle, maka ] Danmarks
forutvarande minister ; Stockholm,
kammarherre Herluf Zahle, efter
flerdrig vistelse i den svenska huvud-
staden gor

smickrande

en del lovordande och

uttalanden om Svergie
och svenskarna.

Vi tilldta oss citera f oljande vack-
ra ord om vAr nation:

"Vad jag tycker om svenskarna?
— Vi tycka bada s& mycket om dem
diaruppe, (i Stockholm)., Det iir iver
svenskarna nigot — je ne sais quoi!
— en grandezza, en priigel av kultur.
en formiga att skinka fistlig glans
at tillvaron. Nagot storstilat i livs-
dskddning och sitt att vara.  Det
dr som om var och en iigde hela Sve-
riges stolta historia genom &rhund-
raden i blodet — Gustaf Adolf och
Carl XII.

anar dem overallt.

De fortleva #innu: man
Och detta ér icke

nigot utmiirkande blott f5r aristo-
kratien. Det finns pa djupet i alla

samhiillslager, det hér liksom sam-
man med att vara svensk. Den sven-
ska socialdemokratien bir Ju ocksa
sin priigel ddrav. En man som Bran-
ting dr svensk och en politiker av
stora dimensioner och stor kultur.

. Jag vet nog att man talar om
svensk kyla, fornamhet och stelhet.
Men det &r icke sant. Svenskarna
iiro blott stilfulla. Detta folk har ej
for intet upplevat Gustaf ITI kul-
turperiod. Ocksd den ligger dem iin-
nu 1 blodet. lirt
kiinna ha utmiirkt sig for en djup,

De svenskar jag

sund och frimodig miinsklighet. Det
dr just ndgot karaktiristiskt for
svenskarna att de féorma bevara stil-
fullhet och virdighet utan all sma-
aktighet och utan att behéva pruta
av pa en fri naturlighet 1 sitt viisen

Allt

sida vid sida, ty det dr medfott. ..

och upptriidande. detta trivs

Landet? — Ja, det dr ett skont
land. Vi ha nu for 6vrigt icke rest

omkring i det si mycket, men dock
sett 0
glans over dessa vatten och skogar,

en del. Det dr en forunderlig
en bedirande belysning over dessa
niitter, som iro s klara och langt
ljusare #n hir. Oech stockholmarna

forsta att njuta dem. En nattlig

fist 1 dessa omgivningar kan vara

en sillsam upplevelse... Och det

Ur diktarnes dromliv.

Till de artiklar om drémmens my-
sterium vi tidigare atergivit foga vi
hiir nedan en ur Die Gartenlaube av
dr Rudolf Krauss,

Sé linge en tinkande miinsklighet
existerat, hava lirda och olirda filo-

sofer och medicinare, skriftstillare
och skalder ivrigt efterstrivat att

triinga in 1 detta fantasirikes hemlig-
heter, vari virt eget livs upplevelser
dterspegla sig liksom forvandlade av
en putslustig Puck. Skalderna sy-
nas i forsta hand kallade att lyfta
pé Isisslojan, och pd detta omrade
ha mingen ging deras in givelser gatt
fore vetenskapens resultat.

Drom och poesi, ja konsten tver-
huvud, t. 0. m. som framsprungen ur
den higsta genialitet, flyta ur sam-
ma kiilla, vars dunkla djup dnnu #r
outforskat.
Jean Paul ofrivllig diktning.

Miste
antaga, att skalderna dromma vack-
rast och livligast? Detta bekriftas
emellertid ej alltid av erfarenheten;
ty det finns ju ocksa diktare, vilkas
produktion mera beror pa konstfor-

Drémmen ir enligt

man alltsd ej pd forhand

stind dn pa fantasi. S& t. ex. siges
det om Lessing, att han nistan al-
dromt. Men

skalderna giiller dock den regeln, att

drig om flertalet av
de blivit utvalda framfér andra dod-
liga till att smaka drémvisionernas
hela sétma och bitterhet. Emeller-
tid veta vi tyviirr alltfor lite dirom,
emedan jimforelsevis ganska i an-
sett det lona médan att uppteckna si-
na drsmmar eller gora nagot uttalan-
de i fragan. Med ritta beklagar
Isolde Kurz i sin vackra bok ”Traum-
land”, att man kiénner den minsta
lilla lapp, som Goethe skrivit, under
det hela den inre hilften av hans
viisen, nimligen just hans dromviirld,
gatt
alltid.
Forst romantiken har lirt diktar-

forlorad for efterviirlden for

ne att giva akt pa sina egna drom-
mar och pa drémmandet Gverhuvud.
Den humoristen Lichten-
berg tar hir initiativet. Han har
ej blott upptecknat ett antal miirk-

snillrike

virdiga drommar utan dven uttalat
sina tankar om drommens viisen och

ir icke allenast naturskénheten och
den nordiska natten som avgsér in-
trycket. Det dr svenskens forméaga
att skapa festivitas omkring sig. ..
Den #r ett av de mest utmirkande

dragen 1 nationens karaktir.”

betydelse, Vi leva och ha férnim-

melse savil under drém som vaka,
och det ena utgbr savil som det an-
dra en del av var existens. Det hor
till minniskans foretriden, att hon
drommer, och att hon vet det. Man
h.a.r nippeligen dnnu rift begagnat
S1g av detta foretride. Drommen iir
en €j oviisentlig del av det minskli-
ga livet.  Drémmarna smilta omiirk-
ligh samman med var vaka, och man
kan ej siga, var den ena slutar och
den andra brjar”. Jean Paul har se-
dan tritt i Lichtenbergs spar. Men
ingen har haft s djupa rotter i drom-
livets mark som E. T, A. Hoffman.
den s. k. ”Spsk-Hoffman”. - ”Ande-
viirlden”, “har utkorat
drommen till en #n skrickinjagande,
in viinlig och lyckobringande budbii-
rare till jordevarelserna”.

siager han,

Framfor
allt kiinner han vil till den omirk-
liga Gvergangen fran et tillstind till
ett annat, som foregir insomnandet,
varom ocksi Lichtenberg talar, och
1 sina beriittelser later han skickelse-
digra drommar ater och ater fram-
trida 1 spoklik realitet.
ligh mera objektiv 4n den av det di-
moniska fingslade Hoffman forhsll
sig Hebbel. Vi ha honom att tacka

for de viktigaste forklaringar Gver

Ojimfor-

denna sida av andelivet, som han ned-
lagt 1 sina oskattbara daghocker.
Han forklarar somnen for inseglet,
som tryckes pa en varelse av en higre
makt, drémmen centralpunkten for
den miinskliga sjilens alla hemlighe-
ter. "En minniska”, heter det pa
stille 1 hans dagbocker,
"som ville nedskriva alla sina drom-

mar

ett annat

utan undantag, utan hinsyn,
troget och omstindligt utan kommen-
tarer, skulle skiinka minskligheten

Detta har Hebbel

verkligen gjort sjilv.

en stor gava’.
Jimte viirde-
fulla bidrag till dromlivets teori folja
talrika beriittelser om det, som han
sjilv och hans nirmaste, i synnerhet
hans maka Christina, den firade ska-
despelerskan, ha dromt. Vi erfara
diarigenom bl. a. att han i drémmen
ej kunde bli fri frin minnet av den

trostlosa fattigdomen 1 hans barn-
domshem fven efter sin glinsande

upphojelse, alldeles si som en olyck-

salig. drom stindigt och Ater
gjorde Rosegger till skriddargesill
igen, dd han redan blivit en berémd
forfattare. Men det mesta av det,
som Hebbel upplevde 1 sina nattliga
syner, hiingde dock tillsammans med
hans kallelse som tragisk skald. S
visade sig ofta for honom under hans

studenttid i Miinchen Napoleon den

I:s hiirskargestalt, som han en tid
bestimt till hjilte i ett drama. 1
allmiéinhet voro de drommar, som han
ansdg virdiga att teckna upp, vikti-
ga motiv for hans konstniirliga ska-
pande, och vid lisandet av hans dik-
ter kan man se i detalj, hur mycket
han utnyttjat av dessa. Hebbel fort-
satte t. 0. m. 1 drommen att leva med
dem av sina poetiska karaktirer, var-
med han sysselsatt sig kort fore in-
Och 1 detta viljelosa till-
stand fick han idéer till nya dikter.

somnandet.
ja diktade han formligen. Aven an-
dra skalder och t. 0. m. dilettantiska
rimsnidare, fi ej
detta.

Aven Morike, Freiligrath, Gott-
fried Keller finna vi bland dem, som
Da Kel-

ler en ging uppdukade en lustie hi-
gan| PI g

silllan uppleva

fist vikt vid sina drimmar.
storia, visade siillskapet misstrogna
miner, och en annan ging uttalade
nigon t. 0. m. den misstanken, att

han

sjalv hittade pd sina drommar.
Just sddana ledsamma erfarenheter
kunna ha formatt mangen till att
hellre behilla sina nattliga syner for
sig sjilv dn att utsitta sig for miss-
tanken att stitta ihop historier. En
djup inblick i drémmens viisen har
ocksa oppnats for oss genom skalden
o. filosofen Friedrich Nietzsche. Han
har bl. a. uttalat den egendomliga
tanken, att drommen skulle aterfora
oss till den miinskliga kulturens for-
sta tider och giva oss ett medel i
handen att bittre forstd dessa. Av
nu levande skalder har Isolde Kurz
begivat oss med en skildring av sina
fantastiska drémmar.

Men om nu ocksd alltfor manga
diktare fortegat sitt dromliv, si med-
fira dock de betydelsefulla drommar,
som de ligga 1 munnen pa sina dik-
tade gestalter, en del indirekta slut-
satser rorande deras forhiallande till
sjilens nattliga utsviivningar. Lyri-
ker, epiker, dramaturger, alla kunna
de ej undvara detta hjilpmedel till
karaktiristik eller stimningsmaéleri.
Och det finns inget ‘slag av drém-
mar, som dr dem frimmande, s att
varje vetenskaplig teori kan dberopa
sig pd en massa exempel fran diktar-
nes skrifter. Dir #dro nu forst de
profetiska drémmarna,
som 1 tusende olika former alltifrin
antikens heliga orakel leva kvar ge-

aningsdigra

nom tiderna #nda in i vira dagar.
Pa  dessa uppbygges den grekiska
Odipus-tragedien, pa dem nutidens
ddestragedi. Férgives kiimpa miin-
”Bruden

Messina” mot den miktige dromgu-

niskorna 1 Schillers fran
den, som forutbestimmer deras ode.
Och samma motiv gir igen fast pé
ett annat sitt 1 “Jungfrun av Or-
leans”, vilkens fromma visioner #ro

UNGDOMENS KAMERA
DEN POPULARA

BROWNIE-
KAMERAN

KODAK
FABRIKAT

Nio 2 A 6'yx11

KR 17 <
ANVAND i
KODAK-FILM
BEGA'R;{]TALOG
HASSELBLA_DS FOTOGR. A.-B.
GOTEBORG

| SALJAS HOS ALLA FOTOGRAFISKA HANDL.

Guds mo-
I lustspelet star lotteri-
lotten som representant for odet, da

omedelbara ingivelser av
der sjilv.

detta later en av sina gunstlingar se
det vinstbringande nmumret i drém-
men, sa t. ex. 1 Nestroys kiinda fars
En avart
av den profetiska drommen #r den

“"Lumpazivagabundus”,

varnande, men vad hjilper varnin-
gen Hebbels stackars "Heideknabe”,
da han éir bunden av det hirdaste
tving? Angestdrommar viixla med
lyckodrommar. Vem kiinner ej till
Moors fruktansvirda uppen-
barelse av den yttersta domen? Eller
Egmonts lycksaliga sista drém, diiri
han fir 16fte om uppfyllelsen av det
frihetsideal, for vilket han gér i do-
den? En forenad angest- och lycko-
drom triider oss till motes i sista ak-
ten av Shakespeares "Kung Rikard
ITI”. De av honom mordade offrens
andar hota fyrannen, som soker en
vederkvickande slummer fore det av-
gorande slaget, under det att samma
andar forkunna seger for hans mot-
stindare Richmond. Overflyttade pa
det moraliska omradet, tjina drom-
marne till straff eller belsning. Mac-
beth och hans maka démas efter det
avskyvirda konungamordet att varje
natt plagas av fasansfulla drémmar.
Drommen blir en barometer for sam-
vetet.

Franz

"Vad man ibland under va-
kande tillstind ej s& noga vet och

kiinner — om man har gott eller ont
samvete gent emot en person — det
siger drommen klart och otvety-

digt”. Minniskan kan ej undandra-
ga sig ansvaret for sitt nattliga liv.
Hennes hjirtas hemligaste snsknin-
gar och begiir, som hon under dagen
ej vigar gora sig reda for, lyfta i
drommens skugglika bilder dristigt
sitt huvud.

artiklar som ej

Till enormt billiga priser, en stor del
mera

Totalt bortsidljas,
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skola foras,
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Dok
i kﬁntor Ma]lory kunde icke undgé
o ;m SIg intresserad av utsikten
l g J?it ¢ Towers sammantriffa
5 r: denne sir George Paradine,
Viky Ames g4 ivrigt sikte und-
~ Bay,
IM"nen Yar uppenbarligen i be-
‘ldwfeav V_XSS& hemligheter riran-
M}-gh:na; Old Court — samma
‘ ”l‘te dilja, T Ames si sorgfilligt

e 8T dtminstone den enda
& doktor Mallory tyckte sig

Gl fry Ames fruktan

R -

for ett sammantriffande med sir
George.

Doktor Mallory var fullt medveten
om att hans huvudintresse pa "The
Towers™ koncentrerades kring den
okiinde sir George Paradine, och sa
snart presentationen dgt rum mirkte
han sig vara foremdal fér samma in-
tresse fran baronens sida.

Under delen av
tycktes ocksd de bida herrarna vara
lika upptagna av varandra. De stu-
och lyssnade till

forsta aftonen

derade varandra

varandras samtal med ett intresse,
som de icke gjorde minsta forssk att
dolja.

Det édr mojligt att de funno be-
Doktor Mallory var
vacker, sjilvsiker, lugn och &ppen,
men faordig. Sir George Paradine
sag icke bra ut, men sékte dverskyla
sin brist pd yttre foretriiden genom

hag i varandra.

en infelligent konversation.

Siillskapet bestod av viirden, sir
George, doktor Mallory och major
Watson, en gammal div herre, som
alltid var villig att vara tredje man
i bridge, roka en god cigarr och froj-
da sig 6ver en fin whisky.

Niir doktor Mallory tagit avsked

och gick hem genom tradgirden,
traffade han plotsligt pa sir George
Paradine, som sfod och rikte en ei-
garr 1 néitheten av porten. Doktorn
kiinde genast att baronen stod och
invintade honom,

— Jag ser att ni kinner de tva
damer, som bo hir och kalla sig
Ames?

— Ja, svarade doktorn lugnt. Vad
kallar ni dem?

Sir George Paradine log.

— Det bor jag kanske helst be-
halla for mig sjilv, svarade han. Nir
allt kommer till allt firo de kvinnor,
och det tillhér en viss ridderlighet
att icke avsloja dem, i all synnerhet
som den ena iir ung och vacker.

— Kiinner ni dem viil? frigade
doktor Mallory.

Sir George betiinkte sig ett tgon-
blick, innan han langsamt svarade:

— Jag kiinner en del om dem. En

av dem — jag behiver kanske icke
siiga vem — iir viilkiind 1 de kretsar,
varest en ung skén kvinna under

sken av att vara fullt respektabel
kan njuta livets lyx pa bekostnad av
en foriilskad ung man.

VIIL

Niir

Georges beskyllning mot Lilith var

doktor Mallory hérde sir
hans forsta ingivelse att sl& honom
till marken.

Baronen observerade den unge
mannens handrirelse, men blev lugnt
stiende och sig leende pi honom.
Hans siitt var si behiirskat och sjily-
medvetet, d4 han utan ett ord ska-
kade pd huvudet, att doktor Mallory
ovillkorligen slog an en annan ton
in den han i forsta hettan kiint sig
frestad att anviinda.

Med en valdsam kraftanstriing-
ning behiirskande sin vrede, tridde
han ett steg tillbaka och fragade
kort:

— Varfor beriittar ni mig detta?

Sir Georg svarade icke genast.
Synbarligen likgiltig och oberord
blossade han vidare pd sin cigarr.
Doktor Mallory blev avvaktande sti-
ende utan att upprepa sin friga,

Slutligen briot sir George tystna-
den.

— Varfér jag beriittar er det. Det
vet jag, pa hedersord, knappast sjilv.
Jag formodar att det ir av ren med-

kinsla, liksom man vid anblicken av
en som haller pad att drunkna, ofri-
villigt ricker fram handen till hjilp.
Om hjilpen icke blir mottagen #r det
den andres egen sak, och han fortji-
nar da att drunkna, tillfogade han
kiirvt.

Det drijde ndgra minuter innan
doktor Mallory &tervunnit nog sjilv-
behéirskning for att kunna svara.
Det vilade en viss kallblodig cynism
over baronens viisen, som lit férmo-
da att hans upplysningar just icke
stammade fran ett gott hjirta.

Niir doktorn intligen svarade var
det 1 en kort, avmitt ton:

— Viintar ni att jag skall tro er?

Sir George ryckte hiftigt till och
ett ogonblick tycktes han frestad att
giva sin vrede luft.
skade sig och sade:

Men har behir-

— Det blir er egen sak. Kanske
var det dumt av mig att siga detta
i stillet f6r att éverlimna till er
sjilv att komma underfund med sa-
ken.

Han viinde sig om for att gi till-
baka till huset.

Men doktorn spiirrade viigen for

honom och fortfor lugnare, men iin-
nu kyligare in forut:

— Ett 6gonblick! Det méste va-
ra ett missforstind. Jag #r Gverty-
gad om att ni bor kunna inse att
det ni nu beriittat for mig antingen
ir for mycket eller ocksd icke mye-
Det skall endast kosta er
ett par ord att forklara saken niir-
mare. Jag hoppas ni icke viigrar att
siga mig dessa ord.

Sir
honom orérlig.

ket nog.

George Paradine betraktade
I denna stund insag
doktor Mallory klarare iin forut att
det
grund under baronens ogonskenliga
viinlighet.

doldes en personlig bevekelse-

Doktorn fortfor med storre energi:

— Intet i viirlden skall fi mig att
tro, att froken Ames dr den dventy-
rerska, ni beskyller henne for att
vara.

— Har jag gjort det? Det tror
jag icke. T varje fall har jag icke
menat det pa detta sitt. Om ni med
dventyrerska avser en kvinna som
uppenbart séker efter ett byte och
icke soker délja sina avsikter, si har
det aldrig varit min mening att be-

skylla den unga damen for detta.
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Varjfirstinig_husnader

anvdnder

Pellerins Margarin

i hushallet

<

Morgonsomn.

Det ér trevligt med fruvinner.

Ingen forstar biittre dn de att upp-
skatta en ogifts alla fordelar. Fre-
stas man darfor ndgon gang till miss-
noje over sin lott bor man endast
uppsoka ndgon av sina frubekanta
och strax blir ens liv en mélning 1
de ljusaste och livligaste rosenfiirger.
Kort sagt 6ppnar detta nyttiga och
angendima umginge ens 6gon for hur
utomordentligt man har det 1 alla
livets skiften.

Skall man exempelvis resa bort i
ett kanske allt annat dn roligt drende
& tjinstens viignar hetfer det genast:

— Ja. sadant kan du gora som ar
ensam. Men tink for mig att mitt i

vintern limna fem barn och

hushéll vind for vég!
Och ar det fradga om att skiinka en

man,

slant till villgorande &dndamal, hor
man ett uppmuntrande:

— Det dr vil latt for dig, som
forfogar ver egen kassa. En annan
sak dr det med mig som skall plottra
ut de fattiga hushédllspingarna till
tusen ting, strumpor, skolavgifter.
léner, mat, gas m. m. m. m.

Men det var inte om detta dessa
enkla rader skulle handla. Det var
om morgonsémn. Den morgonsimn
jag nu gir att skildra, borjade med
nattvak.
lantbekantskap, en sprittande

Fru K. — en splitterny
glad
fru med man, fyra barn och stor fir-
dighet 1 att insamla marker — hade
nimligen inviterat mig till en bridge.

Jag forstar inte bridge och fordrar
inte nattvak. Men det tjinade ingen-
ting till att protestera.

— Vad gor det om du dr uppe en
kviill, sade fru K.

och kan fa sova ut hela niista dag.

Du som #r ensam
om du vill. D4 #r det viil viirre med
mig som kors upp av en vanlig viie-
karklocka och fem levande.

Och vi borjade bridgen pa herrska-

pet K:s sommarveranda. Solen stod

b
4

>< Hilda Henrikssons Blomsterhandel '

| 0 Husargatan 37 Tel. 4250
| Skicklig binderska.

fran

:‘%Blommor & Kransar

hogt pd himlen, di buden gingo for-
sta omgingen. Niir de gatt nagot
dussin ginger lyfte fru K. huvudet
och sade:

— Vilken vacker solnedgang!
Och vi fortforo att slita.

Det elektriska ljuset tindes over
vara huvuden, méane och stjirnor
vandrade sin tysta fird dirute. Jag
gjorde ett forsok att bryta, men fyra
hiinder tryckte mig energiskt till-
baka 1 stolen.

Kortsolfjidern i min hand blev en
enda dunkel fargsymfoni, vari hjir-
ter dam smélog med ett rosigt och
Allt borjade flyta

Jag vet

dimmigt ansikte.
samman for mina ogon.
inte lingre vad jag begiirde, vad jag
tog hem eller skiinkte bort. For en
evighet sedan hade solen gatt ned pa
ena sidan av verandan, och nu sig jag
fru K. titta 4t den andra sidan och
horde henne siga:

— Nej, en sddan soluppgang!

Jag reste mig definitivt och denna
motstind. Vi tryckte
varandras hinder och uttalade vér
till fredsstillelse
tallbringad kvill.

utan

gang
med en angenimft

— Den som nu vore sa lycklig som
du och kunde f& g& hem och sova
uf! var fru K:s sista avskedsord.

Och

lycka, nidr jag #ntligen lag i min

jag erfor verkligen en viss
sing. Solen var uppe, fonstret ryck-
te lojt pa sina hakar, rullgardinen
sviillde an vid vid varje nytt luft-
drag. Och sminingom blev den ett
segel och hela rummet en bat, som
it
ogonblick till och jag hade landat

sakta styrde ut i det obekanta.
vid drémmarnas strand.

Di kniippte det i en dorr. Det
blev ett slipande och klampande av
tunga stovlar fram och tillbaka forbi
min dorr, ppnande av skdp och dor-
rar, viskningar och prat. Tydligen
mor Malin som var i férd med att
rusta ut sin pojke for en fisketur
pa morgonen. En friin doft av stu-
gukaffe blandades patagligt med den
friska vinden utifran, gardinen slog
1 raseri, mina nerver bdrjade som
tre
stran att std pa fnda.

Bismarcks virldsberomda har-
Jag drog ticket dver huvudet och
stoppade fingrarna i éronen.
Négot hade hint.  Det
gardinen som dragit ned brev-

Pang!
var
prissen fran skrivbordet och nu stod
1 begrepp att sopa dven det Gvriga
med sig.

Jag stortade upp och stingde fon-
stret.
de hora en stor mosshumlas ilskna
durande uppe vid taket.

Nu var kaffet drucket diirute, nytt
vandrande och klampande, smaning-
om utfor trappan och bortéver klip-
porna.

Mosshumlan

Det blev si lugnt att jag kun-

hade sinkt sig ned
over siingen. Def finns ménniskor
som mycket vil fordraga dessa djur.
Jag kan icke rikna mig ibland dem.
I nista minut dansade jag omkring
for oppet fonster med en viftande
badhandduk i hiéinderna. Det var i
den hirligaste sommarmorgon en
uppretad mosshumla slutligen styrde
ut.

na sommar icke haft allt f6r manga.

En morgon s vacker som den-

ANGBAGERI A.B.

ROSENLUNDS

BROD

Goda inkop

av Konserver, rokt Lax, rokt Al,

Rikor m. m. i N:o 55. Smér,

Ost, Langedragsbréod i N:o 60.
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Rikstel. 13554. Allm. tel. 24241,
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Victoriagatan 1 B (hornet av Storgatan)

REKOMMENDERAS.

Och just en sidan dag skulle man
sova bort!

Jag lade mig igen, viinde kudden

for tjugonde gangen och hirjade
rikna till hundra. Vid sextionio

jag
borjade traska ovanpa.
flog 1 taket.

— Tdealisk segelvind 1 dag! hor-

avhrots av att en barfotalasse

En gardin

des en basstimma, dirpa en kraftig
appliad som skulle betyda revelj, och
singar borjade knaka, sma_och stora
bara fotier trampa over golvet. Fa-
miljen ovanpa hade tydligen bestimt
utflyktssondag.

Jag tryckte thop 6gonen, beslot att
behiirska mig, rikna till ménga tu-
sen. och frammana bilden av vajande
Men
viigrade att instilla sig.

ragfalt. den vackra bilden
Jag tyckte
mig 1 stiillet ligga 1 en kokldda, med
hjirtat pa hjirnans plats och med en
hel familj vandrande, klidande sig,
griillande, och #tande frukost pa loc-
ket.
stans pd andra sidan triillaren och
Det
Hjirtat atertog sitt naturliga lige,

Slutligen gled den ned nagon-

forsvann, blev ljuvligt tyst.

nerverna slaknade, lemmarna dom-
nade, morgonluften sam i ljumma
vagor in genom fonstret. Det var
en hirlig dnglafrid.

Jag var pa god vig utfor slutt-
ningen till de ljuva djupen, da allt
brast. Nigon stod nedanfor det opp-

na fonstret och jodlade:

TIDNING

__ Halld — hd — h& — hé — ha!

Jag stortade upp fortumlad — och
stelnade av fasa.

Diirnere stod herr och fru B. och
herr och fru M. med stadsherrska-
pens riignrockar och paraplyer pa
armarna och plirade uppat fonstret.

— Skynda dig, ropade fru B., vi
<kola ut och segla och méste ha dig
med. Vi ha redan bat dirnere och
allt klart.

— Tack ska ni ha, men jag har
sovit si daligt i natt, skrek jag till-
baka.

— Stackars dig! Ar det smattin-
garna som stort? ropade hr B. sar-
kastiskt och under de andras jubel.

— Ja, det dir gick inte alls, hoj-
tade herr M. och drog upp sitt ur. Nu
ta vi den tid en ung modern dam be-
hover for att kli sig.

Farviil, oaterkalleligen farviil med
somn !
Med en strumpa avig och en rit

all

och en patentnil insmugen hiir och
diir 1 dressen traskade en somnig in-
divid en stund senare 1 ett upprymt
siillskaps mitt sisom 1 drommen ned
mot en segelbit.

[ forbifarten kastade jag en blick
upp mot herrskapet K:s singkam-
marfonster.

Rullgardinerna voro fillda. En
vanlig och fem levande vickarkloe-
kor hade dir ingenting formatt.

Ragna Peters.

Kvinnan och pangar.

Med anledning av de bedriigerier
som isynnerhet kvinnor varit offer
for under senare tid ger miirket H.
M.

kvinnliga

i "Kvinder og Samfundet” den
liisekretsen en del goda
rad, som kunna dga tillimpning dven
pa vara forhallanden.

H. M. skriver:

"For den sjilvforvirvade formo-
genheten foreligger icke s& stor fara
i det att den 1 regel hopsparats av
kvinnor fortrogna med affirsverk-
samheten och det offentliga livet.
Men mycket ofta ser man att kvin-
nor, som irva pingar forlora dem.
emedan de 1 blind tillit till en per-
son deponera viirdepapper hos den-
ne. Detta borde vara riitt; men de
sorgliga erfarenheter man upplevat
foranleder mig att giva féljande rad
till alla kvinnor, som icke forsta sig
pa administration av pinningar.

Har ni obligationer eller andra
viirdepapper sd bevara dem sjilv 1
eget bankfack,
bankerna.

som kan hyras 1

Skola irvda pingar anbringas i
viirdepapper, sa radfraga en advokat
eller bank om kopet — men niir detta

ir avslutat sd biér man begiira att

UNDERBARA

HAVRE-MUST

. Bista medel mot magsyra.
For ALDRINGAR VUXNA OCH BARN,

A. Ellwén

Kott- och Fliskaffir
Saluhallen 133. Telefon 4481

OBS!. Prima varor. Billiga priser.
Redbar behandling.

sjilv fi ta hand om och bevara vir-
depapperen.

[ ovrigt ataga sig bankernas no-
tariatavdelningar  utbetalning av
riintor for statspapper, niir dessa de-
poneras. Rintepiingarna siindas da
varje termin direkt till obligations-
digaren utan kostnader.

Hiirvid slipper man kupongklipp-

ning och vad dirmed foljer.

Placera riintorna, niir de anviindas
till arliga utgifter pa en sparbanks-
bok med #garens eget namn — det
ar alltid sikert.

Obligationer #r den siikraste ka-
pitalplaceringen.

Aktier skall en kvinna, som icke
dger kiinnedom om affiirer, aldrig
lata sig overtala att kopa.

Enkla med siikra vigar — 1 varje
fall intill dess rittsinne och #rlig-

het dnyo sitta i hogsiitet.”.

OREBRO KEM-TEKN. FABRIIC
GRUNDAD 1855

Kvinnornas Siilvl]iluﬁi

Sjuk- och Begrayn i Y|
Nya medlemmar vinng j, &CSQ
sékra Eder mot Sjukdom| Atrde,

goras till Ordf. Fr, Anna Anmm!\ing;

torget 6. Tel. 182 06, Bj)); Minagy, SKans.
. ga &nnds;.v N
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A. V—g. Pa grand sy

1

ast 1 august;.
. Fru H., Goteborg, Tack
nsiinda, som innehillep mé.ngaor .
sanna och vackra tankar, MegOdili
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— Vad menar ni da? frigade dok-
torn kort.

— Jag menar, att froken Ames,
for att anviimda det namn hon hir
gar under, dir en av dessa unga da-
mer, som icke ér mindre farlig én
nagon av dessa sina mera dristiga
medsystrar, som, aberopande sig pa
ett flickfritt rykte, soka skydd bak-
om detta, medan de kallblodigt ut-
fora sina professionella bedrigerier.

— Bedrigerier! upprepade dok-
torn, skiilvande av harm.

Sir George brast 1 skratt.

— Hon skulle sikert bli forfirad
over att ett dylikt ord anviindes om
henne, sade han. Men det tjinar in-
genting fill att dolja sanningen. Jag
vet bestiomt att hon har varit forlo-
vad med en ung man, som hon sokt
att plocka si mycket som mijligt for
att sedan, nir hon ruinerat honom,
kasta bort honom som en urkramad
citron.

Det tror jag icke, forklarade dok-
torn lugnt.

For forsta gingen fick baronens
stimma en lidelsefullare klang:

— Jag ber er icke heller om att
tro, svarade han. Men siig mig, om

till en sadan

historia, bor fortiga den, da den vid

en man, som kinner
ett bestimt tillfille kan tjina som en
varning? Jag menar, fortfor han,
att antingen ni tror mig eller icke,
sa har jag nu varnat er och overlater
sedan till er sjilv att taga min var-
ning ad notam eller icke. Nagot vi-
dare har jag icke att sidga er.

Han viinde sig anyo om, och dok-
torn filjde honom med blicken, da
han lungt vandrade upp genom par-
ken.

Doktor Mallory stod kvar — ett
rov for stridiga kiinslor, varav den
mest forhiirskande var misstro.

Vilket hade formatt sir
George att beriitta honom denna av-

motiv

skyviirda historia? Nittionio miin
av hundra skulle behillit en sadan
historia for sig sjilva, och framfor
allt skulle de icke ha beriittat den
for en man, som de misstiinkt hysa
nagon bojelse for den vanirade kvin-
nan. Om man alltsd trots detta valde
att draga skandalen fram 1 ljuset
kunde endast starka personliga be-
vekelsegrunder utgora skil for ett

dylikt steg.

Till och med nu ansig sig dok-

torn icke rubbad 1 sin tillit till T-
lith. Men han kiinde sig bekymrad
vid tanken pd att en sd ondskefull
fiende befann sig i den unga flickans
nirhet.

Nir han fran parken tridde ut pa
landsviigen erinrade han sig plstsligt
fru Ames’ dngest i anledning av sir
George Paradines upptriidande pa or-
ten. Hans nirvaro kunde ocksé otvi-
velaktigt vara mycket obehaglig for
de bada damerna.

Men redan i niista gonblick pa-
minde han sig den rittframhet, var-
med Lilith berort saken. Hon hade
meddelat honom att
ett skil fanns for moderns #ngslan,
men att hon for egen del icke tiinkte
lata sig skrimma.

oppenhjirtigt

Han erinrade sig hennes trotsiga
ansiktsuttryck, da hon forklarade
att hon icke dmnade limna Shingle
End for sir Georges skull, och han
hade just natt fram till vertygelsen
att det icke tjinade ndgot till att vi-
dare bry sin hjirna med en sak, som
sikert maste bero pa ett missforstand,
da han hiiftigt ryckte till vid anblic-
ken av sir George Paradine, vilken,

alltjimt rokande, stod pa viigen och

med en handrorelse gav honom tec-
ken att stanna.

Men Mallory sade endast: godnatt!
och gjorde min av att ga vidare.

Sir George spiirrade viigen.

— Jag kan icke lata er gi, sade
han med langt allvarligare stimma
in forut, innan vi ha kommit till
klarhet 1 denna sak. Jag oénskar att
ni skall veta att det jag beriittat er
blivit sagt 1 god tro och fir att for-
hindra en liknande skandal som ut-
spelades 1 staden for ett ar sedan.

— Det dr ingen fara for négon
skandal med froken Ames i huvud-
rollen, svarade Mallory skiilvande av
vrede. Dirom ér jag fullt och fast
overtygad.

Sir George betraktade honom for-
skande.

— Hon har uppenbarligen inrol-
lerat er pa sin lista, sade han torrt.

Jag hoppas jag alltid ma sté
pd de miinniskors sida. som icke sjil-
va kunna forsvara sig mot fortal.
Baronen syntes icke fornirmad.
— Vad det angdr, svarade han,
kan ni litt fa4 bevis pd sanningen av
mina ord. Nidmn endast namnet Erie
Horley for den unga damen och iakt-

Jag tror

tag vad verkan det har. o
att det skall verraska er.

Med en nick och ett irriterande le-
ende sade sir George godnatt och
forsvann indt parken.

Doktor Mallory #terviinde hem 1
Nim-
nandet av namnet pi den man, som
Lilith skulle ha bedragit, var till-

riickligt

en upphetsad sinnesstimning.

for att viicka hans miss-
tanke.

Men & andra sidan sokte han éter
och ater intala sig sjilv att det hela
berodde pa ett missforstind frén sir
Georges sida.

Han liingtade efter att anyo triffa
Lilith

sitt samtal med sir George och hora

for att fa beritta henne om

vad hon skulle siiga.

Men tvivlets fré hade redan bor-
jat sl rot 1 han sinne. Hade icke den
flickan sagt att sir

unga sjalv

George vissté nigot om henne, som

hon icke tnskade skulle bli bekant?
Hon var redo att trotsa honom, men
varfor skulle hon, om hon var oskyl-
dig, intaga en sidan stillning? Var-
for skulle Liliths mor sitta himmel
och jord i rorelse for att overtala

dottern att limna trakten, did hon

fick
diar?
Han kiimpade med tv
gade ovillkorligen sig 8]
Lilith. niir hon anfortrott
nom icke skiinkt honom hela by
troende och beriittat honom all'f.n o
hon kunde lita P&
1, med erkint att

; i
veta att sir George befann S5

ivlet och fri-
ilv, varfor
sig till ho-
sitt for-

visste ju ath
nom. och hade till oc

3 olie l‘lttn
det varit henne en outsighg 1
¢ “nna en vin i hononl
att finna en —

Varfor hade hon a4 skinkt
endast ett halvt fi')rt-roende?

Den avskyviirda misstanke
upp inom honom 2
ske likvil hade ritt.
tvekat att niimna namné
Lilith skulle ha ruinerat.

vara rent spel att st
tt nAmnd

3 nﬁ]‘VﬂIo
Doktor

t pa

icke
p& prov genom &
Eric Horley i henne?
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